Portugal: Con Porto y Santareno

EL ESTRENO DE LA LIBERTAD

Bernardo Sentarend, al
A putor de “‘Portugués, eseri-

tor, cuarenta y cinen afies de
pdad”, le conozco desde hace
muche tlempo. Le tecordeba come
un hombre delicade ¥y combativo,
destrozado a fuerze da estrellarse
una ¥ otra vez contra el muro. Alpo
semejante tendria que decir de
carlos Porto, el critico més doc-
mentado v firme del teatro portu-
guéds. Con los dos hahlé hard unpar
de aflos an una de esEs TEUNIGHES
de patético sabor celtibérico. A los
dos l1es cuadraba esa angustia que
sulyyace en la obra que ahora, en el
mes de noviembre de 1974, scabo
de ver en el teatro Maria Matos, de
Lishoa. Los dos andeban con el
paso de Ser escritores, pOrIEIEsEs
v cumplides los cuarenta y cinco
afgs de edad.

Esta vez ¢l diflogo es bien distin-
to, Log dos aventuran una joviali-
dad recién estrenada, un modo de
hablar diferente, un decidlde cam-
bio de la lamentacidn por e] andli-
sis activo del presente y el futuro
de su pals. El didlogo empieza
prioticements en ¢l mismo Marfa
Matos, con Ins camerings selpica-
dos de carteles Antas inimagine-
bles.

JOSE MONLEON.—Mg parece,
Bernardo, que i obra es un 1est-
monio de gran imperiancia sobre la
yide portuguesa en los afos de Dic-
tadura, Concluida en marzo, &n
olla’ dices que no volverés a escri-
bir, que ese ha sido tu alimo inten-
to, que estis herto de ser prohi-
bido.

BERNARDD SANTAREND. —
Cuando escribi esta obra me halla-
ba muy deprimido ¥ pensaba qiie
no valin la pena saguir esoribiendo.
;Para qud? Para qulén? Ouizd por
g0 es une obra muy emotivi.

‘Estrenarla era completaments

imposible; publicarla me hubiera
llevado a ba cércel, Asi que la consi-
deré como ung especie de adids al
teatro. !

J. M.—;Te habfan prohibido
antes muchas cosas?

B. 5.~Todo lo que escribl an los
fltimps seis o siete afios estaba
prohibida.

J. M.—pCfmo surgit el estrend
de tu nltimo texto?

E. 5.—Lo conoclamos unos cuan-
tos compafiaros. Ellos ma aconse-
Jaron que no debla ni siquisre
intentar publicario. Pasade el vein-
ticinco de abril consideraron que
gre un texto que convenia MOSITAT
on lag nuevas circunstancias,

J. M.—; Hasta qué punto es auto-
biografla 1a obra ¥ hasts dénde has
utilizado elementos arquetipicos de
la vide portuguesa?

B. 5—Las dos cosas, Hay ele-
mentos autobiograficos y elemes-
tos da 1a vida portuguesd, En e pri-
mera parte hago une satira, una
critica, de los Bspeclos Erotescos
del fascismo portugués. Porgue al
fascismo tuvo eniré ROEOLTOS Bhe

huho temporadas en las gque no
gstrund ninglin autor portuguss.

J. M.—; Oué teatro da ese preohi-
bido se ha estrenado después del
vainticinco de abril?

B. S.—Eso empieza ahora. MMi
obra fue la primera. Luego vino
adaptacién portuguesa de “'Liber-
tad, libertad”. ¥ el primer Brechi.

J. M.—;Da verdad ha sido
“Tarror ¥ miseria del Tercaer

José Monledn

tomo ridiculs, misarable, grotesco;
y yo he queride empezar la cbra
con ung especie de revista que
recordara o los portugueses oimo
hemos vivido durants tantos anos.
Ez rigurpsamente bioprifica mi
pvonaciin del padre combatiente y
de la madre; o el requerdo de mis
dificiles anos de estudionte politi-
zadao,.,

J. M.=¢¥ 1z figura del hijo del
ggcritor gue Muere en la guerra
colonial?

E. 5.—I¥0 es enteramente biogra-
fica, pera casl lo ea.

J. M.—jEran muchos los esorl-
tores portugueses en ti situscidn?

B. 5.—Todos tenfamos obres
prohibidas. O casi todos. Da hecho,

Feich’” el primer Brecht que sa ha
montado en Poriugal?

B. 5.=fntes, solo una compania
brasileda intentd hacer L& busna
persona de Sezudn'; fue prohibida
@ lag pooas representacionss, La
transformacion del teato portu-
gués comienza ahore, aungue de
gstos nltimos sels meses hamos
sacado una conclusidn importanta:
gque el piblico prefiers un aspec:
thculn de autor poTtuguds sobre
temas portugueses & cualquisr dra-
ma extranjero, incluso de Brecht,

J. M.—Durante lg Dictadura se
gsm-ihi{: mucho teakro, gue, por si
cerécter testimonial, fue prohibido.
phora puede repressntarse. Perole
Dictadira ya no exisie, La parado-

Bernardo Saotarens, oo el Maria Matos; donde se representa su “Portugues, edcrilor,
cuarenta v cinco afos de edad”,

B =eria que, & la vez que han cesa-
do los obstdculos, quizd ase teatro
ha perdido tods wvigencia. jOud
plenses al respecto? (Son testimo-
nins muertos u obras que deben
estrenarse pera recordar al pa-
sada?

B. 5 —~Mucho de ese teatro prohl-
bido en su dis, en mi opinion ha
perdido su razin de ser. 4] menos
por ahora, Quizd mis adelante comn-
venga conocer muchos de esos -
tos. Pero nos encontramos, mMe
PETECE, B0 una etapa especial,
Wecesitamos un teatro de slgnifica-
dos, que sea verdad, atento a las
exigencias inmediatas y polftica-
mente efickz. Lo cual no excluye el
rigor estético, la belleza, el trabajo
de dramaturgia, la participacién
colectiva, contando con un elemen-
to coordinader, en la eleboracion
responsabla da todo cuanto compo-
ne un-espectéonlo teatral. Desgra-
cladamente, esto no es posible én
las compadilas tradicionales.

CARLDS FORTO.-No sa puede
geparar ¢l problema de la drama-
tirgia del problema da la creacién
teatral propiamante dicha. La cén-
sura no s6lo debe contemplarse
como un obaticulo frontel a deter-
minedos textos, sine comp un fac-
tor indirecto del bajo nivel teatral
de Ins escenarios.

J. M.—De¢ eso heblaba antes con
Cantareno. El fascismo mo &6l
prohibif teatro sino que esteblecid
un nivel escénico muy bajo. Ahora
ectéis sallendo ideoldgicamente de
ese nivel. Pero rementar los habi-
{ng 'del pablico, de Ios actores, de
1as puestas N @sCENE, ESun proble-
ma bastante més difiell, largo ¥
complicado.

B. §5.=51, paro hay gue intentar
AVANZAT, AWRUE EEA poOCT & POCO,
B0 58 lerrano.

C. P~0Ouiero referirme 8 algo
que nos hemos dicho a menuda. La
mejor cbra de Bernards, B mimede
de var, g5 "0 juden’’, que ninguna
compailia portuguesa podria hoy
montar adecuadaments. Es una
pieza compleja, que nadie se atreve
& estrenmar aun sabiendo gque es
muy buenas

J. M.—;0ué hechos fundemen-
tales del teatro portugués reflejan
mejor 1o que ha sucedide en al pais
desde al weinticinco de abril?

C. P.—No hay todavia caminos
definidos. Existen tentativas un
tanto BmArquicas, que responden
un poco & la necesidad de griter,
propie’ de quien se siente lihre por
Primera vaz.
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J. M.=A través de lo que yo he
visto en Lishoa, habria tres vertian-
tez expresivas de vuestra nueva
situecifin. Estarfa el montaje de la
obra de Santareno, hecho por unos
sctores, un director {Regerio Faulo]
y un equipo claramente alingados a

‘la izgquierda, pero sometidos, el
menas en lo que & este trabajo se
reflere, & pautas estéticas del pasa-
do. Luggo tendriamos & los grupos,
enire los cugles La Comuna me
parece que ccupa un destacado
lugar; su dltime espectéculo creo
que responde a ese rigor a que os
referials, dentro de unas carec-
teristices espacliicas del grupo. En
otrg plano astaria la revista, chmo
manifestacion de un teatro critico
popular. ;Ousréis corregir o ratifi-
CcAT este imageny

B. 5~En estos momentos, la
revista tiama un papel de gran
importancia, y muchos escritores,
habitualmente dedicado: a otros
menasteres, 5o sienten tentados B
trabajar en este pénern, de amplia
audiencia popular. En cuanto g Le
Comuna, es un grupo serio, gue tra-
baje mucho, y leva a términos
atbénticos la creacién colective...

C. P.—Lo importants 8 saber si,
a partis del punto cn gue se
encuentran, son capaces de hacer
especticulos més directamente
politicos, con proyeceién sobra p-
blicos amplics. En este santido ez
muy interesante la pogible partiei-
pacidn de La Comuna en la campa-
fia de educacitn que estdn organi-
zando las Fuerzas Armadas,

B. 5.—Esild campana, a travas
del teatro, debe legar a todos los
rincones del pais, especialmente a

Bernardo Santarens, centro, v Carlos Parts, decocha

- atan’

los. mas reaccionarios o de miés
bajo nivel cultural, Para ello, las
Fuerzas Armadas han pedido la
colaboracidn de los eseritores, soli-
citando - de ellos pequedos “'sket-
ches”, de media hora, teniendo por
terna los distintos problemas de
cada regitn. Los programas se aco-
plardn & los distintos lugares, eli-
giendo la obra u cbras adecuadas,
qua =e ofrecerdn acompanadas de
cantos y olros elementos de atrac-
ciéri popular. No se trata, pues,
exactemente, de revistas, pero
haremos equipos de trabajo quas
utilizardin algunos da sus elemen-
tos,

C. P~En Portugal existen ya

¥arios grupos da actores de revista

preperando . 'sketches”  politicos
gue, con independencia de la cita-
da campafa, llevarén por todo el
peis. De hecho, algdn grupo ha inf-
ciado ya esta tarca.

J. M.—E] que ng haya censura y
que las Fuerzas Armadas cuentan
von el teatro pare una campafie de
educaciin politica establece ya una
relacién - enormemente positive
entre ¢ actual Estado portugués y
el teatro. (0ué otros aspectos fun-
damentales destacariais en este
orden? ¢ Propicia el Estado algin
tipo de teatro? | Existen algunos Li-
mites & la libertad de expresibm?

C. P.—Na hay censura de ningan
tipo. En el ¢campo de la prense, por
ejemplo, =6l0 28 han puesto algunas
multas a perlddicos de la ultraiz-
gquierda o la ultradereche. Vistas
las vosas da modo global, estamos
en unA época de transicion. En lo
que e refiers al teairo, une comi-
s1fin muy amplia, en la que partici-

» con Monledn, en unn cervecerfa de Lisboa...

pan representantes de los sindica-
tos, partidos politicos, Sociedad de
Autores, Asociecidn de Criticos,
atcétera, radacta el proyecto de lo
fue serd la Ley del Teatro. Una ley
que, por supussto, comienia por
declarer totelmente abolida la cen-
surd, ratificando asi el momento en
que YA nos ancontramos, La ley va
g prever la organizacién de una
serie de centros culturales en todo
el pals. Su ectividad serd miltiple,
ocupando el teatro un importante
lugar. I

J. M.—FPara quien llega de fuera,
Portugal es hoy un pals sorpramn-
dentements sosegado, en el gue
parece imposible la marchy atris.
Me pustaria saber si vuestra peti-
citn de un teatro de aficecia inme-
dieta contiene el sentimisnio de

fque es necesario poner el testro 8]

servicio de une luche cuyo fin se
desconnce, o si pensdis, simple-
mente, que esa foncidn del teatro
corresponds 8 una. etapa lhgica
después de la larga Dictadura.

B. 5—La ravoluclén continda.
En realidad, atn no estd hacha al
nivel de la conciencia de la gran
mayoria portuguesa. Por £so neca-
sitamos ahora un testro actuants,
copaz de lagar B lgs sectores
populeres, ineluso diddctics; lo que
no significa que sea un teatro mal
hecho.

C. P.=5¢ trabaja en los dos pla-
105, De un lado, contando con ¢l
apoyo de las Fuergas Armadas, sa
intents crear un teatro directo, da
ficil proyaccion sohre el piblico da
provincias, de muy escasa
expericncia como espectador.
Empeafio para el que se cuenta con

une serle de escritores y hombres
de teatro, Al mizmo tiempo, en otro
plann, e trabaja a mds largo plazo
pere subir el nivel general...

J. M.—Ante vosotros se abren
dos teméticas politicas fundamen-
toles, Una serla el andlisis de la
Dictedura, la reflexitn sobre las
circunstancias que la hicisron posi-
ble, la contemplacién critica de los
tErminos en que vivié durante tan-
bes 8nos vuestra sociedad. Cire
seria la atencién al presents, a los
MUmMergs0s ¥ negesaros conflictes
—incluso entre sactores de la
izquierda— que plantza el cambio..,

B, §.~Nos importan, sobre todo,
los problemas de ahora: el latifun-
din; la reforme agrarla, la educa-
¢idm...

J. M.—; Cudl ha sido la posicldn
de los actores y del publice anta
(806 temas antes intocablas? | En
qui madida esté eso remodelando
el teatro portugués?

G. P.—Las transformaciones ape-
nas s& hen iniciado, Continta
heciéndose mucho teatro de consu-
me para un piblico de pequeda v
mediane burguesia. Para congquis-
tar otros seciores, habrd que ir a
buscarlos adonda estén, sin
esperer B que acudan & las salas
tradiclonales, Pose a esta afirma-
cifm de tipo ganeral, un hecho cier-
to es gue al Marla Matos, a wer la
ebra de Santareno, ha ide un tipe
de piiblico en cierto modo nueva,..

B. 5~Yo s& gue S0 orgamizan
EXCUTSIONES ¥ quUe VIENan en camio-
nEtas grupos que pertenecen clar-
mente a les sectores populares.

J. M.-Paro loz precios v los
horarios, pslguen respondiendo a
las necesidades del piblico hoe-
gués, o el Estado, Bl margen de esq
cempanig a que aludiais, ha coman-
zado a viabilizar econdmicamente
¢l acceso de ese nuavo piblico?

C. P\—En términos pencrales, no.
s6ln 1o ha heche en el caso da
especticulos orgenizados con esa
finalidad. El teatro es capitalista y
privade, con todo Io que allo supo-
ne, Lo que pese e3 que &l Estadn
intenta crear paralelamente un
leatro pablico, en el que laz obras,
las puestas en escena y el acceso de
los espectadores responda a ese
Présupuesto.

J. M.~ Credis que s posible una
Tegresion politica?

B. 5.~Es un Juger comin entre
nosotros declr que es necesario
estar atentos y vigilantas a coento
suceda en ¢l pais; paro mi opinton
personel es que ¢l proceso es {rre-
versible,

J. M.— T que opinas, Carlgs?

C. P—Digamos gque soy menos
optimista qua Bernardo, aungue
todos sabemos que existen fuerzes
preparadas para defender a la
demgcracia de los presumibles ata- b
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EL ESTRENO DE LA LIBERTAD

fques, Geograficamente, OUeSLTA
pogicién 3 mala para que la demo-
cracie s mantangd, Para nosolros
gs muy importante lo que suceda
en Espanii.

J. M.—;Ha contado de algin
modo el caso pervana?

C. P.=Nuestros oficiales actiian
mas camo civiles que como mili-
tares. Eso puede patecer una hipo-
cresla, pere agul responde, efecti-
vamente, a la realidad. ¥ ahi estd
probablemente la clave y el futiro
de nuestra revolucidn.

B. 5.—Todos tenemos un prajui-
cio contra las Fuerzes Armades.
Sin embargo, no: hemos encontra-
do con un nicleo de gente joven,
capitanes, comandantss, teniontes

- coroneles, con una fermacién poli-

tica y una capacidad de accidn ver-
dadernmente formidables. No es la
tradiclonal anergla militar lo que
han empleado, sino una praocupa-
¢ifn por los problemas penerales
—ghora mismo ¢stamos hablando
de su politica teatral— verdadera-
mente sorprendente,

. P.—En todo ceso existe siem-
pre el problema de la ambicion de
poder. Creo que lo importante no es
que ellos vayan a hacer la revolu-
cifin, sing que estan creando las
candiclones objetivas para que la
hagamos entre todos.

J. M.—;Creb la calda de Spoola
unge situacidn realmente dificil?

C. P.—Te contard, para gque sirva
de gjemplo, como Ia vivi yo. Era un
luries por la manana, dia de traba-
Jjo. Iba camino da mi despacho en
la editoriel cuando encontod a una
saTie da personas muy agitadas por
la declaracion de Spinola. Fui
inmediatamente a la seda del Perti-
do, que estd cerca da la aditorial, ¥
e encontré con que s& habia con-
vertido en un verdadero hormi-
guero. Aguello habia sido una ver-
dadera sorpresa v todos nos decia-
mos que tenly qua haber algo por
debajo. Efectivamente, lo habla. En
dltima instencia, el problema Spi-
nola es que su personalidad no
correspondia, a la situaciin creada
en el pais,

J, M.=;Cudl es el papel de la
Iglesia?

B. 5.—Una parts esta de acuerdo
con lo que ha sucedide, pero otra,
especialmente en el Horte del pafs,
ataca frontalments al movimianto.
Temen, sobre tado, la presencia y
dezarrollo dal Partido Comunista.

J. M.—En los altimos anos nos
hemas visto varias veces en Lishoa
y las conversaclones siempra han
girado en torno & lo mismo: an lo
trucho que querfais hacer y eo o
poco que o5 dejaban. Se tenfa la
impresién de que viviais bajo una
losa, desoparecida la cual podriais
realizar un trabajo  formidabla.
Pues bien: he aquf que la losa desa-

parece, (Ue ¥a Do exista esd Cen-
sura con la que ha side necesarlo
convivir. ¢0ué sucede ahora?
JHasta qué punto estils en condi-
ciones de utilizar la libertad o sigue
pesando el Hampo que habéis vivi-
da gin ellat

B. $—La primera rospuesta ha
gldo cierta perplejfidad. Duranta
afics y afos trabajamos buscando
el modo de atraveser Ia muraila, de
soriearls, de encontrar el modo de
decir hasta donde fusra posible lo
que no querian que dijésemos.
Ahora esa muralla ha caldo; no s
que haya desaparecido por compla-
to, pero, evidentements, somos
escritores en libertad. ; Qué hacet?
Lo primero es adecuacse mental-
mente a la nuava situacion, organi-
zarmos dentro de una realided
completaments distinta a la vivida
durante Lantos afios.

. P.—En realidad, o teatya a
fue nos sentimos impulsades cuan-
do llegd el veintivingo de abril fus
al teatro politice de la calle, el de
las grandes manifestaciones y
asambleas. Por gjemplo, la mani-
festacidn que despuds del veintio-
cho de mayo se hizo én apoyo del
Gobierne. Provisienal, en la que
varios cientos de miles de parsonas
recorrimos cuatro kildmetros can-
tando, tuvo une fuarza que hubiera
gido Iniitil huscar en ningin sapec-
tdculo teatral,

B. 5—En el fondo, la gram
mayoria de las gentes que quisren
un nuevo teatro, lo que buscan én
¢l es un debate, una asamblea, una
experiencia ciudadana largo tiem-
po prohihida, Yo recugrdo algunos
espacticulos en los que ha contado
mis ¢l hecho de dejarse wer, de
hablar los espectadores entre i, de
aplaudir, por ejemplo, a la vinda de
Humberto Delgado que estaba en
un paleca, que ¢l trabajo propiamen-
ta teatral,

J. M.=Iz evidente gue para
yosolros todas estas manifestacio-
nes politicas, asl como la existencia
de un teatre diddctico, son cosas
fundamentales. Pers, 8l mismo
Hempo, sentis la necesidad de ir
trabajande por un teatro que res-
ponda, con el mayor rigor posible,
a la vide de un Portugal demecrati-
go. 86, por gjemplo, que & Santare-
no le gpustaria trabajar con un gru-
po independlente ¥ que adepta la
puesty en escena da su Forfugues,
escritor, cuarenta v cinco &nos de
edad”, més por su utilidad, por su
eficacia en lo actuales circunstan-
Cias, qué ciime U caming a seguir.
03 digo esto pera volver al tama de
La Comuna, coyo oltimo @speds-
tAcule fue considerado én América
Latina como la superacion del
didactismo trivial, del sermén
revolucionario, para ver en €l una
expresion vivencial a la wvez gue

ideoldgica del rechazo de la Dicta-
dura, Su trabajo era, para muchos
grupos comprometidos de Aménca
Latina, un gjemplo. Yo vi su fun-
¢idn anpche, pera un pablico de
emplsados de Banca. No sdlo la
siguieron con atenclkon, sine que, a
partir de ella, mantuvieron un
debate con los actorss que durd
cerca de dos horas. ;Qué significa
para vosotros La Comunnm en el
futuro del teatro pertugués?

B. 5.—En Lishoa hay cuatro gru-
pos  independientss, todos ellos
muy Importantss. Ademss de La
Comuna estin Los Bonacreiros, La
Cornugopia y El Grupo Cuatro. Son
grupos que se han planteado el tra-
bejo a partir de las necesidades de
sus micmbrg. La Comuns mantie-
e coma principio la creacidn de un
teatro de vivencias personales, ela-
borado a través de la creaclén
colactiva, que establece una verda-
dera relacibn entrs todoz sus
miembros, Cree que su Oltimp
especticulo supone un verdadero
AVENCE con Tespects a otros traba-
jos enteriores, mds rituales ¥ domi-
nedos por ¢l acento grotowskiano.
Ahora, sin renunclar a ninguna da
sus conquistas anteriores, La
Comuna plentea un espactéculo
con claros valores politicos.

J. M.—;Tiene fuerza en Lishoa
a5a teatrof

B. 5.—51. Sobre todo entre 1o jé-
venes v los estudiantas.

G. P—La Comung es mais conodi-
tda en Lisbpa. Pero ofros prupos
han conectade con los publicos de
las provincias, Es el caso de Los
Bonacreiros,

B. 5.—Los Bonacreires han hecho
desde el principlo un taatro franca-
mente politizado, incluso antes del
veinticinco de abril, sin que par ello
se abandonasen los elementos que
anbes definfamos como propios de
nuestes testro indepandients. Su
montaje de 'La moschetta' debe
ser considerado como uno de los
més Tigurosos ¥ leatralments més
licidos vistos en Lishoa duranta los .
altimos afios,

(Hoy, Portugal ez un tema que’’
no acaba. Del teatro pasamos a las |
priximas elecciones, & la perso-
nalidad de los politicos fundamean-
tales, a los inciplentes problamas
que crea la ultraizquierda, a la
informacidn contrarrevelucionaria
gue generalmente se da de FPortu-
gel an alpunos paises, a la reclente
autorizacion del Gobigemo pers que
pueda venderse en Fortugal al flti-
mo libro del depuesto Marcelo Cae-
tang, a la recrganizacion de la
derecha bajo aparents centriamo...

Nuestra conversacién he termi-
nado en une cervaceria. Estd liena
de una gente plicida v relajada,
para la que, al fin, ser portugués ¢s
ung cosa seria) w




